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      Pro Ratulu Royovou, Martu Borovou


      aten záblesk naděje, který probleskuje


      každičkou temnou chvílí našeho života.

    

  


  
    
      


      „Nikdy jsme neslyšeli ten příběh zpohledu ďábla.


      To Bůh totiž napsal celou knihu.“


      Anatole France


      

    

  


  
    
      


      Ústřední melodie:


      „Saints“– Echos


      Soundtrack:


      „Give You Hell“ – The All-American Rejects


      „Dirty Little Secret“–The All-American Rejects


      „Handsome Devil“–The Smiths


      „Bad Guy“– Billie Eilish


      „My Own Worst Enemy“– Lit


      „Help I’m Alive“– Metric


      „Bandages“– Hot Hot Heat


      „Peace Sells“ – Megadeth


      „Boyfriend“– Ariana Grande a Social House


      


      


      


      


      


      

    

  


  
    
      Kapitola první


      Lenora


      Lenora 12, Vaughn 13


      Nic jsi neviděla.


      Nepřijde si pro tebe.


      Neviděl ti obličej.


      Celá jsem se třásla, když jsem se pokoušela vymazat si zpaměti scénu, které jsem byla před chvílí svědkem.


      Zavřela jsem oči ahoupala se ze strany nastranu, stočená jako kreveta natvrdé matraci. Rezavé nohy postele skřípaly opodlahu.


      Nahradě Carlisle jsem byla vždycky trochu ostražitá, ale ještě před chvilkou jsem si myslela, že se bojím duchů, ne studentů.


      Ne třináctiletého kluka sobličejem jako socha Spící satyr – stejně líně krásným aneskutečně vznešeným.


      Nikdy mě nenapadlo, že se budu bát Vaughna Spencera.


      Vyrostla jsem tady, ale ještě nikdy jsem se nesetkala sničím tak děsivým, jako byl ten drzý americký kluk.


      Lidé říkají, že Carlisle patří mezi nejstrašidelnější hrady vcelé Británii. Vpevnosti ze 17. století údajně žili hned dva duchové. Prvního popsal lokaj, který byl zavřený před pár desítkami let vesklepení. Přísahal, že viděl ducha madame Tindallové, jak prochází zdí, prosí ovodu atvrdí, že ji otrávil manžel. Druhý duch – duch zmíněného manžela, lorda Tindalla – byl prý spatřen, jak se vnoci potuluje pohradních chodbách aněkdy se prý snaží narovnat obrazy, které visí trochu nakřivo, ikdyž snimi samozřejmě nepohne ani opíď.


      Říkalo se, že madame Tindallová probodla manželovi srdce nožem nasteaky apořádně jím vráně otočila, když jí došlo, že ji otrávil. Podle legendy se chtěl oženit smladou služebnou potom, co měl dost desetiletí bezdětného manželství smadame Tindallovou. Lidi přísahali, že vhrudi ducha je pořád zabodnutý nůž achvěje se, když se chechtá.


      Přistěhovali jsme se sem, když tu papá před deseti lety otevřel prestižní Carlisleskou přípravnou školu pro nadané studenty. Pozval sem ty nejtalentovanější anejnadanější studenty zcelé Evropy.


      Avšichni přijeli. Koneckonců byl to Edgar Astalis. Sochař, jehož socha Napoleona vživotní velikosti, nazvaná Císař, stála přímo uprostřed Champs-Élysées.


      Ale všichni se taky báli oněch duchů.


      Všechno natomhle místě bylo strašidelné.


      Hrad se vypínal nad mlhavým údolím vBerkshiru, jeho silueta trčela knebi jako zkřížené černé meče. Břečťan adivoké popínavé růže se plazily pokamenných zdech kolem nádvoří askrývaly tajné cestičky, jimiž se studenti často plížili vnoci. Chodby byly hotové bludiště, které podle všeho vždycky vedlo dosochařské dílny.


      Dosrdce hradu.


      Studenti chodili pochodbách asálech srovnými zády, tvářemi zčervenalými nikdy neustupujícím chladem anapjatými výrazy. Carlisleská přípravná škola pro nadané studenty se povyšovala nad ostatními prestižními školami, jako byly Eton aCraigclowan. Papá tvrdil, že běžné přípravky vytvářejí slabomyslné, průměrné zbohatlíky, ne skutečné vůdce. Naše uniformy se skládaly zčerných plášťů smottem školy vyšitým zářivě zlatou nití přes levou náprsní kapsu.


      Ars Longa, Vita Brevis.


      Život je krátký, umění věčné. Význam byl jasný: jediná cesta knesmrtelnosti vede skrze umění. Průměrnost tu bylo sprosté slovo. Byli jsme jako uroboros, had, který si požírá vlastní ocas, připoutaní jeden kdruhému, hladoví, zoufalí aslepě idealističtí.


      Bylo mi dvanáct, když jsem viděla něco, co jsem vidět neměla.


      Byla jsem nejmladším studentem vletní škole, kterou Carlisleská přípravná škola pro nadané studenty otevřela, následovaná Vaughnem Spencerem.


      Nejdřív jsem natoho kluka sočima jako dva kusy ledu žárlila. Vetřinácti už pracoval smramorem. Nenosil černý plášť, choval se, jako kdyby pro něj neplatilo to samé, co pro ostatní studenty, aprocházel kolem učitelů, aniž by se jim uklonil – ato bylo vtéhle škole neslýchané.


      Můj táta tu byl ředitelem, adokonce ijá jsem se ukláněla.


      Když nad tím tak přemýšlím, tak jsem se ukláněla ze všech nejhlouběji.


      Bylo nám vtloukáno dohlavy, že jsme lepší než běžní smrtelníci, že jsme budoucností všech umělců nacelém světě. Měli jsme talent, postavení, peníze apříležitost.


      Ale pokud my jsme byli zčistého stříbra, Vaughn Spencer byl zryzího zlata. Jestli my jsme byli dobří, tak on byl skvělý. Akdyž zářil? Tak zářil silou tisíce sluncí, jejichž plameny spálily všechno kolem něj.


      Připadalo mi to, jako kdyby ho bůh formoval jinak avěnoval zvláštní péči vytváření každého detailu svého výtvoru. Jeho lícní kosti byly ostřejší než skalpel, jeho oči měly ten nejsvětlejší odstín modré, jaký se dá najít vpřírodě, avlasy pro změnu tu nejtemnější černou barvu. Kůži měl tak bílou, až mu pod ní byly vidět namodralé žilky, ale jeho rty byly červené jako čerstvá krev – teplé, živé aprolhané.


      Fascinoval mě aštval zároveň. Ale stejně jako všichni ostatní jsem se odněj držela radši dál. Nebyl tady, aby si našel kamarády. To dal jasně najevo, protože nikdy nechodil dojídelny ani nažádné společenské setkání.


      Další věc, kterou měl Vaughn, ajá ne? Obdiv mého otce. Netušila jsem, proč Edgar Astalis propadl nějakému klukovi zjižní Kalifornie, ale stalo se to.


      Papá říkal, že Vaughn jednou vytvoří velké dílo. Že zněj bude novodobý Michelangelo.


      Věřila jsem mu.


      Atak jsem Vaughna nesnášela.


      Vlastně jsem Vaughna nenáviděla ještě před čtvrthodinou, když jsem vešla dotemné komory, abych vyvolala fotky, které jsem včera pořídila. Fotografování jsem měla jako koníček, ne jako umělecký obor. Moje tvorba se zaměřovala naasambláž, tedy vytváření soch zodpadků apoužitého materiálu. Bavilo mě, že můžu vzít ošklivou věc apřetvořit ji vněco krásného.


      Proměnit něco vadného vněco bezchybného.


      Dávalo mi to naději. Chtěla jsem všemu, co nebylo dokonalé, dát naději.


      Každopádně jsem měla počkat nadoprovod jednoho zučitelů, než jsem vešla dotemné komory. Tak zněla pravidla. Ale měla jsem dojem, že fotky, které jsem vyfotila, budou hrozně obyčejné. Nechtěla jsem, aby je kdokoliv viděl dřív, než budu mít možnost je vyfotit znova alépe.


      Tak jsem se vydala dotemné komory uprostřed noci. Nikdo tam neměl být.


      Atak, protože jsem šíleně, málem bolestně žárlila naVaughna Spencera, jsem se dopustila něčeho, zčeho jsem se cítila zmatená, aco hůř, taky jsem naněj kvůli tomu byla nepochopitelně naštvaná.


      Vposteli jsem si dlaní plácla dočela, když jsem si vzpomněla, jak hloupě jsem se chovala vtemné komoře. Zamumlala jsem „pardon“, zabouchla zasebou dveře apádila zpátky ksobě dopokoje.


      Seběhla jsem dodruhého patra, brala schody podvou, narazila dosochy válečníka, vykřikla aběžela chodbou nadívčí koleje. Všechny dveře vypadaly stejně ajá panikařila moc nato, abych našla ty správné. Otevírala jsem dveře, strkala dovnitř hlavu ahledala známou bílou deku, kterou pro mě máma uháčkovala, když jsem byla ještě dítě. Než jsem se dostala ksobě dopokoje, tak mi každá holka vkřídle nadávala, že jsem ji probudila.


      Padla jsem dopostele aschovala se pod dekou.


      Nemůže mě najít.


      Nemůže vejít dodívčích kolejí.


      Papá by ho vyrazil, ať už to byl génius nebo ne.


      Srdce mi málem vyskočilo zhrudi, když jsem uslyšela pleskání tenisek nachodbě. Hlídač si vetmě pískal ukolébavku. Apak jsem uslyšela hlasitou ránu. Někde zpodlahy před mým pokojem se ozvalo hrdelní zasténání. Svinula jsem se ještě domenšího klubíčka avzduch ze mě vycházel chrčivě, jako když cent zvoní vprázdné nádobě.


      Dveře zaskřípaly. Cítila jsem průvan apostavily se mi chloupky napažích avšude, kde se mě dotkl. Moje tělo se napínalo jako kousek sušené hlíny, tvrdé, ale křehké.


      „Bledá tvář. Černé srdce. Zlaté dědictví.“


      Tak jsem kdysi slyšela strýčka Harryho – uvnitř těchto zdí známého jako profesora Fairhursta – popisovat Vaughna jednomu zjeho kolegů.


      Energii, kterou Vaughn Spencer přinesl domístnosti, si nebylo možné splést sničím jiným, protože jako tornádo vysávala všechno ostatní. Vzduch vmé ložnici se najednou chvěl nebezpečím. Bylo to, jako se snažit dýchat pod vodou.


      Kolena se mi třásla pod dekou, když jsem předstírala, že spím. Léto nahradě Carlisle bylo nesnesitelně vlhké ajá nasobě měla jen tílko akraťasy.


      Pohyboval se vetmě, ale já jsem ho neslyšela, ato mě děsilo nejvíc ze všeho. Hlavou mi bleskla myšlenka, že by mě mohl zabít – ato doslova. Nepochybovala jsem otom, že knokautoval hlídače, který vnoci chodil ponašem křídle, aby se ujistil, že nikdo neporušil zákaz vycházení nebo nevydává hloupé zvuky napodobující duchy, aby vystrašil studenty.


      Žádný oheň není tak silný aničivý jako ten, který se zrodí zponížení. Ato, čeho jsem byla dneska večer svědkem, Vaughna ztrapnilo. Viděla jsem stud najeho tváři, ikdyž jsem se pokoušela co nejrychleji vypadnout.


      Vaughn se nikdy necítil trapně. Nosil se sarogancí, jako kdyby měl nahlavě královskou korunu.


      Cítila jsem, jak mi deka jedním přesným pohybem sjela odkrku až kekotníkům. Moje prsa, podobná růžičkové kapustě – tak je popisovala moje starší sestra Poppy – mi prosvítala pod tílkem bez sportovní podprsenky aon je viděl. Pevněji jsem sevřela víčka.


      Bože. Proč jsem jen musela otevřít ty zatracené dveře? Proč zrovna já jsem ho musela vidět? Proč jsem se musela dostat namušku nejnadanějšímu klukovi nazemi?


      Byl předurčen kvelikosti amně bylo předurčeno cokoliv, co pro mě bude osud považovat zavhodné.


      Cítila jsem, jak se prsty dotýká ze strany mého krku. Byly chladné asuché odpráce skamenem. Pak mi sjely popáteři, zatímco já jsem dál zbaběle předstírala spánek.


      Ale byla jsem úplně bdělá acítila jsem všechno – hrozbu vjeho doteku, vůni jeho oblíbeného kamene, deště asladkou slabou stopu něčeho, očem jsem později zjistila, že to bylo konopí. Úzkou štěrbinou zavřených očí jsem viděla, jak naklonil hlavu, když mě pozoroval.


      Prosím. Neřeknu to živé duši.


      Uvažovala jsem, že pokud je vetřinácti tak mocný, jaký bude coby dospělý? Doufala jsem, že se to nikdy nedozvím, ikdyž jsem neměla moc velkou šanci, že už se nikdy neuvidíme. Pocelém světě bylo jen málo miliardářů, kterým se rodí umělecky talentované děti, anaše rodiny se pohybovaly vestejných společenských kruzích.


      Setkala jsem se sVaughnem ještě předtím, než nastoupil doškoly, jednou vlétě narodinné dovolené vjižní Francii. Moji rodiče uspořádali ochutnávku vína pro charitu aBaron aEmilia Spencerovi se téhle akce zúčastnili. Bylo mi devět, Vaughnovi orok víc. Máma mě namazala tunou opalovacího krému, nasadila mi ošklivý klobouk apřiměla mě přísahat, že nevlezu domoře, protože jsem neuměla plavat.


      Tak jsem strávila celé prázdniny tím, že jsem ho sledovala zpod slunečníku napláži, zatímco jsem listovala stránkami fantasy románu, který jsem právě četla. Vaughn mezitím rozrážel vlny svým vychrtlým tělem – běhal přímo donich sdravostí nedočkavého válečníka – avytahoval medúzy ze Středozemního moře napláž adržel je tak, aby ho nemohly požahat. Jednoho dne doní šťouchl dřívkem odnanuka, aby se ujistil, že je mrtvá, apak ji rozřízl, apřitom si mumlal, že medúza se vždycky rozpůlí nadvě dokonalé poloviny anezáleží natom, kudy vedete řez.


      Byl divnej. Krutej ajinej. Neměla jsem vúmyslu sním nikdy prohodit ani slůvko.


      Apak, mezi všemi velkými událostmi vtom týdnu, se proplížil kfontáně, okterou jsem seopírala zády ačetla si tam knížku, rozpůlil čokoládové brownie, které musel ukrást před večeří. Ajednu polovinu mi podal, aniž by se usmál.


      Zasténala jsem, když jsem ji přijala, protože teď jsem trpěla utkvělou představou, že jsem mu něco dlužná. „Maminka dostane infarkt, pokud teď vyjde ven,“ řekla jsem mu. „Nikdy mi nedovolí jíst cukr.“


      Potom jsem si celý kousek strčila dopusy, sladká čokoláda mi obalila zuby ajá bojovala slepkavou hmotou najazyku.


      Jeho ústa vyzařovala čirý nesouhlas, což narušilo jeho jinak dokonale bezvýrazný obličej.


      „Tvoje máma je děsná.“


      „Máma je skvělá!“ vykřikla jsem zuřivě. „Kromě toho jsem tě předtím viděla šťourat se vté medúze. Nic nevíš. Nejsi nic jiného než zlobivej kluk.“


      „Medúza nemá srdce,“ odvětil, jako kdyby to byla normální konverzace.


      „Stejně jako ty.“ Nedokázala jsem se ovládnout aolízla si prsty atoužebně zírala nanedotčenou půlku brownie vjeho ruce.


      Zamračil se, ale znějakého záhadného důvodu nevypadal, že by ho moje urážka naštvala. „Taky nemají mozek. Stejně jako ty.“


      Zírala jsem před sebe aignorovala ho. Nechtěla jsem se hádat audělat scénu. Papá by byl naštvaný, kdybych zvýšila hlas. Amaminka by byla zklamaná, což bylo ještě horší.


      „Taková hodná holčička,“ posmíval se mi Vaughn aoči se mu třpytily rošťáctvím. Místo toho, aby si kousl svého brownie, tak mi ho podal.


      Vzala jsem si ho anelíbilo se mi, že jsem tak slabá.


      „Tak hodná, správná anudná holka.“


      „Ty jsi hnusnej.“ Pokrčila jsem rameny. Nebyl, ne doopravdy. Ale chtěla jsem, aby byl.


      „Hnusnej, nebo ne, pořád bych tě mohl políbit, kdybych chtěl, aty bys mi to dovolila.“


      Dusila jsem se lepkavou hmotou vpuse, knížka dopadla nazem azavřela se, aniž bych si ji založila. Hernajs!


      „Proč si něco takového myslíš?“ otočila jsem se naněj pohoršeně. Naklonil se kemně, jeden plochý hrudník kdruhému. Něco naněm vonělo cize, nebezpečně adivoce. Možná to byly zlaté kalifornské pláže.


      „Protože táta mi říkal, že hodné holky mají rády zlobivé hluky. Ajá jsem zlobivej kluk. Vážně moc.“


      Ateď jsme byli tady. Znovu tváří vtvář. Bohužel nikdy nebyl ani blízko ktomu, aby byl hnusnej, ateď to vypadalo, že přemýšlí otom, jak naložit stajemstvím, které jsme sdíleli.


      „Mám tě zabít? Ublížit ti? Vyděsit tě?“ přemítal anemilosrdně vyzařoval moc.


      Snažila jsem se spolknout knedlík vkrku, ale neúspěšně.


      „Co si stebou mám počít, Hodná holko?“


      Pamatoval si tu přezdívku ztoho dne veFrancii. Ato celou tu situaci tak nějak zhoršilo. Až dosud jsme se chovali, jako kdybychom se vůbec neznali.


      Vaughn se sehnul, až měl tvář vúrovni smým obličejem. Cítila jsem jeho horký dech – to byla jediná teplá věc najeho těle – jak mi ovanul krk. Vkrku mi vyschlo, každý nádech mi připadal, jako kdybych polykala oheň. Přesto jsem dál předstírala spánek. Možná, že když si bude myslet, že jsem náměsíčná, tak mě ušetří svého hněvu.


      „Jak dobře umíš udržet tajemství, Lenoro Astalisová?“ Jeho hlas se mi omotal kolem krku jako garota.


      Chtěla jsem si odkašlat. Potřebovala jsem si odkašlat. Vyděsil mě. Nenáviděla jsem ho sžárem avášní tisíce zářících sluncí. Kvůli němu jsem se cítila, jako kdyby byl kočka ajá myš.


      „Ach, ano. Pokud jsi dost zbabělá nato, abys předstírala, že spíš, tak bys mohla být dost dobrá nato, abys udržela tajemství. Stebou se to má tak, Astalisová. Můžu tě rozdrtit naprach asledovat, jak jeho zrníčka tančí kolem mě. Moje malá cirkusová opičko.“


      Možná jsem nesnášela Vaughna, ale ještě víc jsem nesnášela samu sebe, že jsem se mu nepostavila. Zato, že jsem neotevřela oči aneplivla mu přímo doobličeje. Že jsem se mu nepokusila vyškrábat ty jeho nepřirozeně modré oči. Že jsem se mu neposmívala anepokusila se mu oplatit všechny posměšky aurážky, kterými častoval ostatní studenty veškole.


      „Ajo, mimochodem, tvoje víčka se hejbou,“ oznámil mi suše azasmál se.


      Narovnal se aprstem se krátce zastavil nabederní páteři. Luskl prsty, napodobil lámavý zvuk ajá jsem málem vyskočila zkůže ahrůzou přestala dýchat. Přesto jsem pevněji sevřela víčka adál předstírala, že spím.


      Zasmál se.


      Ten parchant se smál.


      

      



      Konec ukázky
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